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Kossuth a királynál. 

Nagy jelentőségü, a válságra nézve 

bizonyára nem csekély hatással biró ese- 

mény szinhelye voltmult vasárnap a bécsi 

Burg palota. 
A király ekkor fogadta Kossuth Fe- 

rencet, a függetlenségi és 48 as párt és 

a szövetkezett ellenzék vezérét. 

Magyarországon és Ausztriában egy- 
aránt a legnagyobb érdeklődéssel tekintet- 

tek a nagy jelentőségü esemény elé. Kossuth 

Ferenc politikai tapintata elejét vette an- 

nak, hogy e találkozás történelmi jelen- 

tőségét és az ország nagy érdekeivel 

összekapcsolt érdembeli fontosságát külső- 

ségek előtérbe tolásával homályositsák el. 

A bécsi magyarok egy csoportja lelkes 

ünnepléssel fogadta a Hofburgnál Kossuth 

Ferencet, de a zajos, nagyarányu tünte- 

téseket, amelyekre a lelkes bécsi magya- 

rok ezrei és más velünk rokonszenvezők 

szervezkedtek, Kossuth tartózkodó visel- 

kedésével elkerülte. Igy annál élesebben 
domborodik ki a vasárnapi hangulatból 

ennek a históriai nevezetességü fogadta- 

tásnak belső jelentősége. 
A bécsi hirekből megtudjuk, h ogy a 

király Kossuth Ferencet nagyon kegye- 

sen fogadta és hogy ő Felségére a Kossuth 

Lajos fiával folytatott beszélgetés a leg- 

jobb benyomást tette. Kossnth is nagy 

megelégedéssel nyilatkozott a nyert be- 

nyomásokról. Az audiencia lefolyásának 

részleteiről természetesen nem lehet még 

most semmit se tudni. Beavatott körökből 

csupán nehány általánosabb jellegü hir, 

vagy inkább benyomás és vélemény ke- 

rültnyilvánosságra. E hirek szerint helyes 

nyomon jár az a feltevés, mely vezető 

politikai köreinkben a király álláspont- 

járól már eddig is forgalomban volt. Ugy 
vélik, hogy a királynál a közgazdasági 
önállóság eszméjével szemben fennálló el- 

lenvetések nem legyőzhetlenek. Annál ko- 
molyabb nehézségekre kell számitani a 

katonai kérdések terén. A király ugyanis 

a régi katona konzervativizmusával ra- 
gaszkodik a hadsereg mai formájához és 

ezt kifejezésre juttató intézményeihez. A 

katonai téren felállitott jogos nemzeti kö- 

vetelések teljesitését a nagyhatalmi állás 

és a szövetségi viszony érveivel is utasit- 
ják vissza azok a katonai körök, melyek- 
nek ilyen kérdésekben a Hofburgban döntő 

szavuk vaun. 
A teszletkérdésekre a közelebbi na- 

pok több világosságot fognak deriteni. 

Akkor dől el az is, hogy Kossuth vasár- 
napi audienciájának a kibontakozás szem- 

pontjából milyen következményei lesznek. 

Egy nagy eredményt addig is biztosra 

vehetünk és ez az, hogy évszázados bécsi 

hagyományok és évtizedes előitéletek al- 

konyát jelenti a niai nap. Ha pedig czekre 
a hagyományokra bealkonyodik: azzal a 
a nemzet és királya közti teljes összhang 

hajnalához jutunk közelebb. 

Kossuth Ferenc audiencián. 

A király - mint multkor már jeleztük röviden - 
Kossutn Ferencet vasárnap d. e. 11 órakor 8/4-ed 
óráig tartó audiencián fogadta. A fogadás belső rész- 
leteiről mitsem tudhatni. 

A küls ségekra nézve Kossuth Ferenc ezeket 
jelentette ki: 

- Az audioncii lefolyásáról és lényegéről ter- 
mészetesen seni nit sem mondhaitok. Pusztán csak a 
külsőségekről adhatok felvilágos tást. Ő felsége há- 
romnegyed óráig beszélgetett velem. Igen kegyes 

volt hozzám. Az egész kihallgatás alatt derüs- 

nek mutatkozott, derült hangulatban volt. 

- Ő felsége magyarul kezdett velem beszélni, 

majd franciául folytatta, amire én is franciául vá- 
laszoltam. 

- Hogy történt a fogadás? erre a következő- 
leg felelt Kossuta Ferene: Amikor beléptem a ki- 
rály pár lépésről elémbe jött. Mind a ketten meg- 
hajoltunk. A király erre kegyesen intett kezével 

mintegy, hogy foglaljon helyet. Megvártam, amig a 
király iróasztala elé ült és aztán én is helyet fog- 
laltam tőle jobboldalt. Ezután beszélgettünk. Amikor 

a kihallgatás véget ért és én hódolattal elbucsuztam, 
ismét kegyesen intett a felség és pár lépért előre 
tett. Ennyit mondhattam el csupán. 

Egy kőnyomatos hiradása szerint a kihallgatás 

folyamán semmi személyes vonatkozása momentum 
nem merült fel. 

TARCGA. 
A nippek. 

Írta: Szaboné Nogáll Janka. 

Vacsora után, mikor kékes felhők belyongnak 

a gyürött fehér asztal fölött és elviszik magukkal 

a felleges homlokok borongását; mikor elhomályo- 

sodnak a poharak s mellottük a szemek ragyognak 
fel; mikor ürül a palack szinarany nedve s folyik 

el minden érzés a szivek mélyéből; mikor az asszo- 

nyok már elmenekültek s legjobb számitás szerint 

nem az ajtó függönyei mellett hallgatóznak, hanem 

három egész lépésnyire üldögélnek csöndesen meg- 

hajolva az ajtónyiláson tul - bizalmas vallomásra 
nyilék egymás között a férfiak ajka. 

Mikor ez a kis história történt, ketten üldögél- 

tek már csak az asztal mellett. Egy öreg ur és egy 
fiatal gavallór. Az öregebbik volt a házigazda, a 
másik pedig vendég. Az töltött és hallgatott, emez 

beszélt és ivott. Az öreg olyan nyugodt, csöndes, 

okos ember volt, amilyeneket e magyar róna nevel. 

A fiatalabbik olyan, akire azt mondják, csinos fiu. 
Szépen fésülködik, a bajusza valóságos esoda és a 

foga fehérsége egyszerüen szenzáció. 

Már nehány perc óta hallgatták az óra ketye 

gését, mikor a fiatalabbik kirukkolt a vallomással: 

- Nagyon boldogtalan vagyok, bátyám. 

-Azért jöttél le hozzánk ? 

- Azért. 
Az öreg ur szó nélkül nyult a belső zsebe 

felé. Szokásból, egészen magától taláit oda a keze. 
A fiu minden hónap végén nagyon boldogtalan 
volt. Olykor tizenötődiko táján is, a farsang hónap 

jaiban. Ilyenkor az öreg ur elyan féle mozdulutot 

tett s a baj a javulás uljara került. Most egy ki- 
csit tünődve nézett föl. A fiutalember szomoruan 

intett a fejével. 

- Nem az. 
Csakugyan. Hiszen még csak elseje van. 
Nekem a világ vége. : 

Akkor bizonyosan kiszerettél valakiből, szólt 

az öreg ur és mosolygott bajusza alatt. 

Kiszeretni valakiből, semmi. De ha ugy 

esik, hogy nem is lesz a mienk az, akiből alkalom 

adtán kiszerettünk, ez a baj, bátyám. Ilyen az enyém. 

Belepusztulok én ebbe. Azt, aki ugy elkeseritett, nem 

fogom elfeledni soha. 

Az öreg ur most csak a szájával fogta a szi- 

vart. Le nézett rá s ugy fujta föl a füstöt. Mindig 

ugy szokott tenni, mikor a jegyző, vagy az ispán 

vadászhistóriákat ujságol. 

= Nem fogom elfeledni. 

tyám Kovács Boriskát. 

- Boriskát? Természetesen. Az én uj bérlőm- 

nek a felesége. 
- Most az. Az őszön jöttek ide az alsó rétre. 

Bátyám a Boriska kedvéért adta nekik a bérletet? 

- Leginkább azért. Szegény megboldogult 

feleségem nagyon szerette. Még csitrileány korában, 

Hiszem, ismeri bá- 

amikor itt nőtt föl a házunkban, amikor annyit ját- 
szott veled. 

-- A szőke kis Boris. . . Haját komény váz- 
kocsba fonták, piros pántlikával. Kék karton szok- 
nyácskáit hamar kinőtte, le kellett ereszteni a mo- 
sásban kifakult hajtásokat. Fehér harisnyája is 
nagyon bő volt, ráncosan hullott le poros cipőire. 
Én utána szaladtam és csufoltam: eső lesz, eső 
lesz.. 

- Ebből támadt minden veszedelem. Boriska 
ugy megszurta érte az orrodat, hogy nénéd nem 
győzte borogatni. 

- Igen az orromat. Mindig csak azt. Egyszer 
diák voltam már és az ő szoknyájára fodrot toldtak, 
megint neki esett az orromnak. Közel jött egészen, 
válla a mellemhez ért. Haragos tekintete a szemembe 

lobbant, gyors járás lihegése megbizsergette a baju- 
szom helyét. Akkor, amikor az arcomhoz nyult, mer 
haraptam a kezét. 

A fiatalember ivott, de meg sem törölte a szá 

ját, folytatta: 

- Aztán nem volt nyugtom. Csak egyot akar 
tam: csavarná meg még egyszer az orromat. Mi 
dent elkövettem, hogy érdemet szerezzek rá. Baju 

festettem a bábuinak, lotéptem a virágait, füstö 
fujtam a cirma Micu szeme közé. Ő türt, vörös 
cal, elkékülő ajkakkal, félre forditva a fejét D 
mikor egyszer, mint egy nagy kisasszony, a vi 

ágyak közt sétálgatva, módosan lép det 
mégis csak célt értem. A régi csufol 

kiáltottam hosy eső les vele 
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A király Kossuth Ferencről. 

A király, miután Kossuth Ferenc olhagyta a 

Burgot, Ferencz Ferdinánd királyi herceget fogadta, 

akivel hosszasabban tanácskozott. A királyi herceg 

dólután egy óra felé az Augustiner strassera a Joc- 

key-klubba hajtatott, ahol megreggelizett a főuri világ 

több tagjának társaságában. Amikor a társalgásban 

a nap eseményére Kossuth Ferencnek Bécsbe ér- 

kezésére tértek át, Ferencz Ferdinánd herceg a kö- 

vetkező kijelentéseket tette: 

-A felséget, miután Kossuth Ferencet fo- 

gadta derüs hangulatban találtam. Kossuth Ferenc 

személye a felségre a lehető legkedvezőbb benyo- 

mást tette. 

Kossuth Ferenc délután vissznutazott. 

A tanitók és a tüdőve szedelem. 

Irta: Lukács György, fő spán. 

Hazafias magyar szivvel hivom hazánk tani- 

tóságát egy nomzet sorvasztó kór ellen. 

Segitsók az elnökletem alatt álló József Főher- 

ceg Szanatorium Egyesületet a tüdővész elleni 

küzdelemben. 
Minden, móg 

musért égbaszálló 

oly kevés fáradozás a hu naniz 
imi. Mort a haraogszónál, zso- 

lozsmánál is szobb imidság az emberi jótett. 

Olyan jótettre hivom a magyar tanitóságot, 

mely rendjüknek szolgál. Ismeretes, hogy a tüdővész 

épen a tanitói karból szedi legjobban áldozatait. 

Mennyi derék népnevelő martiria hivatásának : az is- 
kola porában, romlott levegőjében hivatása közben 

befészkeli magát tüdejébe a kór s ha idején nem jut 

szanatoriumi kezelés alá, - elpusztul. 

A József Főherceg Szanatoriumi Egyesület ta- 
vaszszal fölépiti első népszanatoriumát s ebben a ma- 
gyar tanitóságnak ágy alapitványt ajánlok föl a 

Tanitók Országos Bizottságának gondozása alá, ha 

most az alaptőke egyrészének megszerzésében támo- 

gatnak. A támogatás módjával utallok arra a levélre, 

melyet az ország minden egyes tanitójához intézek : 

kérena fölhivásomat jelentősége szerint teljes figyo- 
lembe venni és hazafias áldozat készséggel, szeretettel 

fogadni. Nem direkt támogatást, hanam erkölcsi se- 

g tséget kórek. Azt kérem levelemben, hogy a jótékony 
célu sorsjátékot, melynek minden fillérje az alapot 

gyarapitja, - könnyen megszerezhető pártoló részt- 

vevők összegyüjtésével gyarapitani sziveskedjenek. 

Hetven, Hetvenöt ezer ember pusztul el hazánk- 
ban évente tüdővészben. A tüdővész pusztitása az 

összes elhalálozások egy nyolcad részét teszi ki. A 
tüdővész egymaga kétszer annyi életet ragad el évente 

mint az összes fertőző botegségek együttvéve. Az 
ádozatok átlag hat-nyolc éven át sinylődnek, a mig 
megváltja szenvedésüktől a halál. Állandóan félmillió 

embernek egyharmada teljesen munkaképtelen, két- 
harmada nagyon korlátolt munkabirással rendelkezik. 
Mily sok köny, bánat okozója. Milliókban mennyi 

veszteség! Szülők kesorve, hitvesek zokogása, elár- 
vult gyermekek kétségbeesése, óh ! semmi sem oly 

szivrepesztő, mint a nagy tragédia, melyet a tüdő- 

betegség idéz elő. 

Sabad e közönnyel türnünk, hogy azt a kevés 

magyart is megtizedelje a kór, hiszen az orvosi tu- 

domány fényes példákkal mutatja ki, hogy igen 

nagy százalóékát meg lehet a tüdőbetegeknek gyógyi- 
tani, ha kellő időben szanatoriumi kezelés alá juttatjuk. 

Ezt akarja a József Főherceg Szanatorium 

Egyesület. 
Ezt akarja a magyar agitósáe közremüködésével. 
Nem kér ellen szolgálat nélkül; a tavaszszal 

épülő alfoldi szanatoriumban egy állandó ingyenes 

hely áll rendelkezésre azoknak a tanitóknak és csa- 

ládjai tagainak, akiket a kór megtámadott. És min- 

den ezután épülő szanatoriumban melynek épitésére 

alapszabályok köteleznek, egy-egy ágy alapitványt 

létesitünk. 

Országos nemzetsorvasztó kór ellen küzdve a 

magyar tanitóság a maga testületi órdekeit mozditja 

elő, midőn nem is oly nehéz társadalmi munkúával 

ogy-két koronás hozzájárulásra hivja a községében 

tehetősebbet. 

Áldjon meg az Ísten minden népnevelőt, ki 

főlhivásomat szivébe fogadja, célunk iránt lelkesül 

és tanácsával, munkájával gyámolit! 

NAPI HIREK. 
- Rakóczi hamvainak hazaszállitása. Fin- 

méból jelentik: A repprezentanca közelebbi ülésén 
foglalkozott a magyar kör kórésével, hogy a polgár- 

mester és a varosi tanács inditson mozgalmat az 

iránt, hogy Rikóczi hamvait a tengeren Fiumén át 

szállitsák Magyarországba. A magyar kör memorán- 

dumát figyelemmel hallgatták meg és az összes 

fölszólalók hozzájárultak a memorándumhoz és a 
gyülés egyhangulag határozta el a mozgalom meg- 

inuditását. 

= Kinevezés. A igazságügyi m. kir. miniszter 

Málik Loránd végzett joghallgatót, Sepsiszentgyörgy 
városi tanács-gyakornokot kinevezte a kézdivásárhelyi 
kir. törvényszék kerületébe a sepsiszentgyörgyi kir. 

járásbirósághoz kir. ügyészségi megbizottul. 

-Uj egyetemi tanár A király Dr. Chol- 
noky Jenő budapesti magántanárt kinevezte a ko- 
lozsvári tudomány egyetemen az egyetemes és össz 
hasonlitó földraj: rendes tanárává. 

= A Kaszinó estelye. A k.vásárhelyi kászin 
farsangi estélyének előkészületei nagyban folynak. 

A rendező bizottság mindent megtesz a táncestély 

sikere érdekében, melyre amint halljuk igen sokan 
készülnek. Annyival inkább, mert pár év óta nem 
volt Kaszinó-estély, nagy a közönség érdeklődése s 
hisszök, hogy szépen is fog sikerülni. 

Időjárásunk hetek óta állandóan zord, hideg, 

ugy hogy abhoz hasonló kemény telet rég nem ér- 
tünk. A hőmérő naponta 20-25 fok Clsiusra leszáll 
s boldog ember, ki tüzelő fával jól ellitta mazat; 

mert tüzifát nem igen hoznak be piacunkra s ol 17 

drága milyen még soha sem volt. Egy kis öl bükf. 

20-24 koronáórt adnak a torjaiak, mg a bereczki 
26-30 koronát kérnek. Ez jó a falusi gazdiknak de 
bizony jaj a városi lakosságnak, kiknek jövedel nnk 

nem emelkednek. 
- Halálozás. Kézdivásárhoelyi Mágori Jozset 

mészáros felesége sz. Erdő Terézia, f. hó 14 én, este 

6 órakor élete 66 ik évében szivszélhüdésben meght. 

- A jótekony nőegyesületből. A kézdivi- 

sárhelyi jótékony nőegyesület választmánya f bó 

14-én d. u. 5 órakor Székely Jánosné elnöklete 

alatt gyülést tartott. A választmány elhatározta, 

hogy érdemes elnökének özv. Cserey Jánosnénnk 
áldásos elnöki müködése 25 ik évfordulója alkalmt 
ból junius hóban jubileumi ünnepséget rendez A 

szokásos hushagyó keddi jelmezes bált 

ez évben is megtartja a nőegyesület s e célr 

a rendező bizottságot megalakitotta. 

- Épitesi tervrajz pályazat eredmenye A 
kézdivásárhelyi ev. ref. egyházközség épitési tervinjz 
pályázatára beérkezett hat drb pályamü elbiralasa Bu- 
dapesten, a Magy. Mérnok- és Épitész egyletben e hó 

9 én történt meg Czirmay Zoltán biz. tag részvéte- 
lével. A hat pályamü közül az első (500 koronis) 

jutalmat ,Gábor Áron" jeligével pályázó Gabo y 

Testvérek brassói epitőmesterak, a má- : 

sodikat (300 Kor. „Gerlico" jeligével pályázó Nagy- 

mihály Sándor kézdivásárhelyi épitőmester 
nyerte el. A nyertes pályamüveket - mint értesü 

lünk - az egyház előljárósága közszemlére ki fogja 
helyezni valamelyik főtéri bolthelyiség kirakatába, 

hogy azokat a nagy közönség megtekinthesse. 

- A Szekely Társaságból. A kézdivásárhelyi 

„Székely Társaság" mult szombaton tisztujitó gyü- 

lést tartott. Elnökké ismételt lernondása dacára is 
ujból Ince István tagositó mérnök választatott meg 
aki a társaság ügyeit az alakulástól kezdve lelkes 
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arasznyira látszott ki a harisnyája a szoknya alól. 
Felforrt a vére és felém rohan!. Én védtelenül, szé- 
dülve, remegve tartottam feléje az orromat. Lehunyt 
szemekkel vártam vállának érintését, azt a forró 

bizsergő lihegést a szájam körül. Azt hiszem, nagyon 
sokáig vártam. Mikor végre föltekintettem sértetlen 
arccal, ébredő szemekkel, Boriska mozdulatlanul 

állott előttem. Dacos ajka romegett, arca fehér volt, 
mint a szobor. Leszoritotta a szemét, szétrázta a 

könnyeit. Keze a torka körül babrált. 
- „Már nem lehet, már nem tudom" - mondta 

szeppegve, aztán elsirta a többit. 
- Már nem leheteit - szólt elgondolkozva 

az öreg ur és belemosolygott a szivarja füstjébe. 
- UEttől kezdve verseket irtam - folytatta a 

fiatal ember. 
Anmi elég ostobaság volt. És csak egyet 
tekintett. Azt, hogy a mai nemzedék nem tud latinul, 
nem olvassi Ovidiust, aki megirván. Azs amandi-ját 

ezt a módot, ámbár ő is tehetséges költőnk volt 

még akkor, egyáltalában nem javasolta. 
- Nem is értem célt vele. Bárdos ur csak bér- 

leti szerződéseket irt és noki adták a szőke Borist. 

Koccintottak, ittak. A fiatalember megpödörte 

a bajuszát s szólt: 
- Ennek már tiz óve, bátyám. De hát a szőke 

Boriskák nem azért mennek férjhez olyan urakhoz, 
akik hasznos bérleti szerződéseket irnak, hogy soha 

találkozzanak azzal az elsővel, aki érettük 
rseket ir. Mi is találkoztunk. 
Mi a manó? 

rosz 

besntta 

- Nem kerestük. Osak a végzet hozott össze 

- Az asszonyok külön végzete, amely folyton 
ilyen ügyekben szokott, átpakolás nélkül liferálni, 

tudom. 

- Boriskának nincs végzete, bátyám. Hogyis 
lenve, mikor sohasem ér rá regényt olvasni. Innen 

ered az én nagy bajom. A nyár végén kerültünk 
össze; ősz elején én azt hittem, már megkérdezhe- 

tem tőle, hogy boldoz e, nem hiányzik-e abban a 
komor nagy lakásban, amelyben üzletek után fut- 
kosó férje jóvoltából, mindig egyedül üldögélt, éppen 

semmi se? 

-Ésőa szokás szabályai szerint felelt? 

- Nem egészen, csak részben. Azt mondta: 
igen, hiányzik valami, ami gyönyörüségére lenne. 

De a részletekből kitünt, hogy az nem én vagyok. 

Nem én, hanem egy lim:Jom mindenféle porcellán, 

bronz, selyem, arany, üvegapróság, amit szétrakhatna 
a szobáiban, amit rendezgethetne, rakocsgathatna, 
ami kellemesebbé, asszonyosabbá tenné a szobáit. 
De a szegény kis Boriskának szigorunn elkellet: 

számolni a konyhapénzből és egy báérlő utoljára 

sem hiheti el, ami más ferjére nézve aligha lenne 

teljesen csoda, hogy például egy káposztafej, amely- 
nek egyik fele porcellán ördögökből van, ötven 

krajcárba került. 

Te aztán, remélem, elárasztottad nippekkel: 

- Demiyen szivesen. Szereztem neki legalább 
is husz olyan porcellán mucskát, amely a megbol- 

dogult, régi Micura a megszélalásg basonlitott. 
Kpótoltam neki százával azokat a virágokat, amelye 

ket egykor elpusztitottam. Vitom neki egy aranyos 
kis házat is. amelybői esernyővel sétálgat ki a becés 

het rajta segiteni? 

kisasszony. Eső lesz édes Boriskám, nézze, emlék- 

szik? 
- Nos, emlékezett? 

- Hogyne. Kacagva kért, hogy hozzak neki 
egy szép kis viaszk orrot js. Az is nagyon eredeti 

lesz a nippek között. Vittem azt is, mindent, amit 
csak kivánt. Megteltek az asztalok, a polcok, a 

szekrények párkányai. Szépült a lakás, mindegyre 
kellemesebb lett, mindegyre jobban ragyogott. Így 

szépült, ragyogott apró alattvalói között Boriska is. 

A fiatalember megtörölte a homlokát és elgon- 

dolkozott. 

- Szépült és ragyogott, mintha ő maga is 

nipp lett volna, a legszebb a többi között. Egy 
rózsaszin ruhás, fehér kötónyes, pipi:kendős szoba 

leány nipp, egyik kezében a tollseprő s a másikban 

a poroló rongy. 
- Csak nem mentél hozzájuk reggelenkint 

karitás idejére? - kérdezte az öreg ur. 

- Boriskánál, édes bátyám, attól kezdve, hogy 

a polcai és asztalai benápasedtek a Pap minden 

órájában takaritás volt. 
= Tégedet pedig kizártak ? 

Nem zártak ki. Boriska mindig kedvese 

és vidáman jött elém, leültetett, hanem aztán bocsá- 

natot kért. 

Nem is képzeli. milyen porosak a szeg 

cicáim a s a viágok! Nem is lehet rájok isr 
Az esernyős kisasszonyt is csak tgyeter t0 

meg még ma. Hogy az orr milyen, megse 
mutatni. Tegnap leejtettem, behorpid 

Talán megragaszt 

maga olyan ügyes.



buzgalommal vez 
pónztáros és gazda Rákosi Józsefl, titkár Zajzon Sán 

dMdor, másodtitkár Kádár Béla lett. A gyülésen jelen- 

voltak: Ince István, Dr. Bápffy Zsigmond, Fejér Ká- 

roly ibiró, Barcsa Miklós, M. Székely János, Kiss 

Károly, Rákosi József, Kádár Béla, Zajzon Sándor, 

szentmarjai János és Jancsó Mihály. - Uj taggá 

megválasztották Szőcs Károly sörgyárost. 

A Bereczki Olvasókör két testvéregy- 

letével az EMKE népkönyvtár és EMKE dalos- 

kar'-ral f. hó 12-én tartotta meg tisztujitó közgyü- 

lését a tagok élénk részvételével. A tisztujitás nem 

hozott változást a régi állapotokkal szemben, a 

mennyiben a régi tisztikar egyhangulag ujra meg- 

választatott. Elnök: Dr. Tóth Samu, alelnök: 

Darkó Gábor főerdész. Titkár: Gligor Ferenc ig. 

tanitó. Könyvtáros: Pap Lajos tanitó. Pénztúros: 

Szlecsán Sándor könyvelő. Választmányi tagok: 

Borbáth János, Farkas Ignác, Benke Ferenc, Mikó 

Sándor, Lakatos János, Khell Bogdán, Szörtsey 

Gábor (iegyző) és Konya Mihály lettek. A 8 test- 

véregylet örvendetesen halad a maga elé tüzött cél 

felé - a mely az, hogy ezen határszéli községben 

a magyar nemzoti eszmáének minél több hivot sze- 

rezzen. 

Gvyilkossag Folyó hó 11-én délelőtt gyil- 

kosság történt Lemhényben. Mike Injos ottani 

lakos az áldozat, akit Lőrinc Gyula erdőszolga 

megtámadott s fegyverével mellbe lőtt. Eletéhez 

kevés a remény. 

Matiné. A sepsiszentgyörgyi „Oltá
regyesü- 

let mult vasárnap d. e. 11 órakor a vármegyeház 

disztermében nagyszabásu matinét rendez
ett. A mü- 

sort a városi zenekar nyitotta meg Rossin
i „Sevillai 

borbély" dalművének hangulatos és kiváló gonddal 

slóadott Overtürjével, amit a diszes közönség zajos 

tapssal fogadott. Szász Izsákné dr.-né urnő Gounod 

„Ave Maria' egyházi dalát énekelte e
zután, kedves 

leányának Szász Margitnak zongorakisérete 
mellett. 

A nutinos altot és a diszkrét zongorakisé
retet hálás 

tapsokkal jutalmazta a hallgatósag. 
Balázs Ferenc 

főesperes, torjai plebános felolvasása következett. 

Felekezeti elfogultság nélkül ecsetelte a keresztény 

rallásnak, a szeretet vallásanak elhivatását 
és hatását 

az emberi élet küzdelmeiben az el
lentétek kiegyen- 

litése körül. A filozófiai nézeteket jellemz
ő póldákkal 

illusztrálva, a vallásos szeretetnek font
osságat emelte 

ki, ami a legfőbb eszköz az ember cöljinak: a 

boldogságnak elérésére. Az Oltár-egyesületnek 
hiva- 

tását, annak befolyását az ipar és
 művészet hatásai- 

nak a vallásos gyakorlatba való bevonás átal 
és a 

dogmatikus értelmezést ismertette a felolva ó és az 

Oltári Szentség lényegeinek fejtegetésével zárta le 

Igy csicsergett, sopánkodott, cigánykodott s 

mire ő fölkapaszkodott egy székre, hogy a pokol 

kincseit törölgesse, én már ragasz
tottam, foltoztam 

azt az ostoba orrot. Hány macska és sz
áz nipp volt 

közöttünk. 

A fiatal ember eldobta a szivarját és járkálni 

kezdett a szobában. 

Eszerint? kérdezte mosolyogva az öreg ur. 

Eszerint nem lett az én boldogságomból 

semmi. Az ajándékok, amelyeket Ovidius sokkal 

erősebben aján!, mint a verseket, éppen ugy noul 

segitettek célhoz. - Eh, lehet is egy olyan asszony- 

nak udvarolni, aki folyton csak takari. Hanem 

aazért még nincsen vége a komódiának. 

- Gondolom, szólt az öreg ul, miután ide 

jöttél, rád nézve ennyire szokatlan időben,
 egy olyan 

pusztára, amelyben Boriskáék telepedtek
 le. Utoljára 

is győzedelmeskedel a nippek fölött ? 

A fiatalember csak lehajtotta a fojét és erősen 

csavargatta a bajuszát. 

- Igen, utoljára is. Utána jöttem. Itt is föl- 

kerestem. Asszony ő is... 

Az öreg ur már főlállott. Nyugodt lépteivel 

dament a fiu mellé és vállára tette a kezét: 

mit, Ham. Nem szabad rossat 

épzelni az asszonyokról. Száz közül kilencvenki- 

ak azért bukik el, mert nincs neki valami 

kedves, haszontalan foglalkozása. Boris- 

annak a nippjei. 

= Ne remélj sem 
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tulságos érdekes thémíját, Chateaubrianad utolsó 

szavait időzte: „Egyedül Jóézus fogja megmenteni 

a modern társadalmat!" A hatisos felolvasás után 

Gounod-Rittet szerzeményét „Jesus de Nazareth 

trióban adták elő özv. Kapitány Kristófné urnő harm
o 

nium, dr. Demeter Gyula és Pellion Ervin urak hege- 

dün. Nagy hatással szavalta Gál Ionka kisasszony d
r. 

Váradi Antal hazafias költeményét: „Rákoczi Ro- 

dostón". A melodrámai zenekiséretet, id. Abrányi 

Kornél szerzeményét, Gal Mariska kisasszony s a 

zenekarbeli cimbalom és gordonka nyujtotta. Az ér- 

zelemteljes előadást riadó taps követte, ugyszintén 

Gál Mariska k. a. pompás Magyat Ábrándját. Schnoller 

Lajos effoktusos művónek virtuóz interpretálását a 

zongorán. Korbuly Ignácz, baróthi s. lelkész kiváló 

organuma Cservenka Károly egyik vallásos költe- 

ményének hatásos szavalásában jutott elismerésre, 

móltóan érvényre. Végül a sepsiszantgyörgyi á
llami 

tanitónő képző intézet ének-és zenekara Mandel 

sohntól adott elé megható dalt, sziutén bőséges ta
p- 

sot érdemelve ki. Az egy koronás belépő dijak az 

Oltár-egyesület részére, emez első nyilvános funk- 

ciója alkalmával, számottevő bevételt eredményezte
k. 

A diszes közönség fél egy órakot távozott a szápen 

sikerü matinéról, a melynek szereplőit dr. Küonle 

Tivadar v. h. főügyész és neje szül. Gidófalvi Ilonk
a 

uroő láttak szivesen ebédre vendégszerető házuknál. 

politizalás - kaució nelkül. Politikai 

n pilapoknak tudvalevőleg 21.000 korona biztositékot 

kell letenni. Ez a meglehetős summa a törvény igazi 

intenciója szerint nem arra való, hogy abból l
evon- 

hatók legyenek holmi büntetéspénzek, hanem arra 

szolgál mintegy garanciául, hogy lehető eg ne kétes 

egzisztenciák jussanak irányitó tevékenységhez. Így 

értelmezve a dolgot, az volna a rendjén, ha a tár
sa 

dalmi lapokat is kaucióra szoritaná a törvény. Leg- 

alább nem állana elő az a helyzet, hogy aki eljutott 

nagy nehezen az abc utolsó betüjéig, de pénze nin
cs 

hát tá.sadalmi lapot indit. Mivel azonban a publiku- 

mot első sorban a politika izgatja, publikumra pedig 

a társadalmi lapoknak is szükségük van, egyszerüen 

ugy segitenek a bajon, hogy - kijátszák a törvényt. 

Vélemény helyett - száraz politikai hireket közöl- 

nek. Ez - szerintok -- csupán hirszolgálat és ne
m 

politizálás. Ám e a kolozsvarin kivül, az orsz
ág szá- 

mos ügyészsége más álláspontra helyezkedett s a 

körmére koppintott a kaució nélkül politizálóknak. 

A Kuria pedig eldöntötte a kérdést, hogy a poltikai 

hir leközlése épp ugy poitizálár, mint a politikai 

véleménynyilvánitás. Ilyen balsors érte legutóbb a 

„Szókelyudvarhely cimü társadalmi hetilapot, a 

mely Khuen Hederváry grólf bukása idején leközölte 

a kormányválságról és ex lexről szóló hireket. A 

székelyudvarhelyi ügyészség e hiradásban politizálást 

látott és sajtórendőri vétségért vádat emelt Betegh 

Pal ellen. A törvényszék meg is allapitotta a poli- 

tizálást, dacára a vádlott ebbeli védekezésének, hogy 

az inkriminált hireket egy budapesti nem politikai 

kőnyomatósból vette és a vádlottat három rendbeli 

vétségér: 30 korona fő és 15 korona mellékbünte- 

tésre itélte. A marosvásarhelyi kir. tábla felmentette 

a vádlottat, mert a közölt hirekből politikai célzat 

nem olvasható ki. Ez télet ellen a főügyészség semmi- 

ségi panaszt jelentett be, melyet a Kuria Tarnai 

János biró előadásaban targyalt. A kir. Kuria a vád- 

lott szerkesztőt vétkesnek nyilvánitotta s ezért 40 

korona pénzbüntetésre itélte, mert a politikai hirek- 

nek egyszerüű közlése is - politizálás. 

2 Jótéekonysaág A kézdivásárhelyi Takarék- 

pénztár, mint minden évben most is szép összeget 

fordit az 1904-ik évi tiszta nyereményből. A f. évben 

a következő intézmények részesülnek jótékony ado- 

mányban: A vöröskeresztegylet 50 korona, az árva- 

leány nevelő intézet, Stephanie-menedékház, ev
. ref. 

kepeváltási alap, r. k. kántori kepeváltási alap, on- 

kéntes tüzoltó egyesület, szegény gyermekek ruhá- 

zata, szegény sorsu tanulókat segélyző alap; alsófoku 

ipariskola, kereskedő ifjak társulata a Kézdivásárhelyt 

felálitandó kereskedő iskola, a Kézdivásárhelyt fel- 

lállitandó Kossuth szobor 25-25 korona. 
- Vonatkesések. A hózivatarok miatt Kézdi: 

vásárhelyre a vasuti vonatok a uapokban csaknem 

mindig késéssel érkeztek be. Igy pl. kedden febr. 

14-én este 6 óra 48 perc helyett 15-én d. u. 2. óra 

kor érkezett be a személyvonat Kézdivásárhelyre. 

- A „Paedagogiai Társaság" ból. A kézdi- 

vásárhelyi „Paedagogiai Társaság szerdán délután 

Hassák Vidor főzimnáziumi igazgató elnöklete alatt 

a szokott helyiségben gyülést tartott. Fótárgyát a Iből 

február 4-én tartott műsoros estély rendezésére ki- 

küldött bizottság beszámoló jelentése képezte. El szo- 

iot az összes bevétel 448 K, a tiszta jövedelem 180 

K. volt. A Társaság az eredményt örvenderes tudo 

másul vette s ugy a rendezőknek, mint az estélyen 

közremüködőött urhölgyeknek és uraknak meleg kö- 

szönet nyilvánitását határozta el. Végül folyó ügye- 

ket tárgyalt a Társaság. 

- Valasztas. Kézdivásárhelyi Kovács István 

joghallgatót, Kovacs Dániel volt városi pónztáros 

Hfiát. a kolozsvári „Ujság" belső munkatársat a ko- 

lozsvári tud. egyetemi ifjuság Egyetemi kö 1*-e 

egyhasgulag főtitkárrá választotta s e válasz- 

tást az Egvetem Rektora jóváhagytn. 

2 Gazdasagi kiallitáss Az udvarholyvárme- 
gazdasági egyesület folyó hó 28. és március 

I én Székelykeresziurott erdélyi magyar tajta szar- 

vasmarha tenyészállatokból kiállitást és országos 

jellegü vásárt rendez, melyen a legelső rendü te- 

nyésztők szokrik tenyészállataikat kiállitani, ahol 

tehát ugy egyesek, mint községek n legelőnyöseb 

ben szerezhetik be tonyészállat szükságletriket. A 

összes magyarországi kiállitók allataul dijazhatok. 

Székelyudvarhely, 1905. február 8 án. Dr. Damokos 

Andor, alelnök. Hlatkv Miklós, titkár. 

Dohanyzók figyelmebe. Van egy módja 

a szivarozásnak, amely mellett szükebb körre van 

szoritva a nikotinmérgezés lehetősége. Ügy kell el- 

szivni a szivarat, hogy a vége át ne nedvesedjék. 

Legcélszerübb, ha mindig száraz szipkán keresztül 

szivja. De vannak szenvedélyes dohányzók, - saj- 

nos, hogy tulnyomó számban - akik azt hiszik, 

hogy nem is élvezet a szivarozás, ha az ajkuk köz- 

vetlenül nem érintkezik a szivarral. Ezek legalább 

arra törekedjenek. hogy nerágják meg a szivarvégét, 

juttassanak hozzá nedvességet, mivelhogy az 

utóbbi váltja ki a dohánymérget a szivarból. A ci- 

garettában kovesebb ugyan a nikotin, mint a bor- 

szivarban, de itt meg más a veszedelem. Először is 

abban rejlik, hogy a cigarettapapir elég és közben 

tulságosan kiszáritja a gégét, másodszor abban, hogy 

a legtöbb cigarettázó lenyeli a füstöt és egyenesen 

a gyomorba szállitja a nikotint, harmadszor pedig, 

hogy a aigarettánál sokkal nehezebb mértéket tar- 

tani, mint a bőrszivarnál. Aki a bőrszivarhoz szokott 

és nem él szipkával, ügyeljen legalább arra, hogy 

pauzákat tartson, azaz: hogy ne egyfolytában tartsa 

ajkai között a szivarat, továbbá ügyeljen arra, hogy 

meg ne rágja a szivarvéget. Thon Dr. Londonban 

aki speciálista a nikotin okozta betegségekben, ha- 

tározottan ragaszkodik a szipkához, meg azt is 

ajánlja, hogy vegyünk a szipkába egykis 

vaschlorid-vattát, amely a dohányban 

levő mérgek nagy róészét leköti s ezzel 

akároshatásukat megszünteti. Akik meg- 

próbálták, határozottan állitják, hogy még az olcsább 

fajta szivar is jobban izlik ily módon. 
- Az uj Ház kepe Egy fővárosi napilap 

nyomán a következőkben rajzoljuk meg az uj Ház 

képét. Kath. pap van összesen 8, relorm. pap van 

5, lutheránus 1, Földbirtokos legalább 300 holddal 

van 126, ezek közül 48 tüggetlenségi, szabadelvü 42, 

disszidens 18, Báoffypár:i 6, néppárti ő, pártonkivüli 

7. A szabadelvüek között legtöbb földbirtoka van 

gróf Tisza Istvánnak: 20308 hold; a függetlenségiek 

általában nem igen dobálózhatnak a holdak számá- 

val, de azért akad közöttük három, akik tul tesznek 

Tiszán. Igy Károlyi Mihály gr. 35.402, Károlyi István 

gr. 26.128, Zichy Jenő gr. 25.520 holddal. Általában 

legjopban állanak a disszidensek. Köztük az egy 

Andrási Géza grófnak egyedül 55.450 holdja van. 

Az ujpártiak közt legelől áll Wesselényi Miklós 
21.482 holddal, utánna mindjárt maga a vezér, Bánffy 

Dezső br. következik 6881 holddal. A néppártiak 

közt Zichy Aladár gr. vezet 7864 holddal. A párton 

kivüliek közül Zichy J. gr. szántat legtöbbe 

holdján. Nem hiába hogy ügyvéd nagyon sok 

az orságban, mert a parlamentbe is tokintél 

mal jutottak be: 104-en. Miniszteri és közigaz 

hivatalnokok voltak: 45-ön. Katonatisztek 

nyolcan. Tengerészek ketten. Birói pályán vol 

Itók ötön vonultak a politika küdőterére. U 
heten politizálnak szóban és irásban. 

tőmüvész is. Egyetemi és akudemiai 

12-en hagyták el katedrájukat, a közepiskol 

közül 4 en. Van a parlamentnek érni 



SZEKELYFÖLD Februsr 16. 

HIRDETÉSEK. 
Sz. 77-190.5 vhtó. 

Arverési hirdetmény. 
Alulitt birósági végrehajtó az 

1881. évi LX. t.-cz. 102. § a értelmé- 
ben ezennel közhirré teszi, hogya kéz- 

divásárhelyi kir. járásbiróság 1905. évi 

V.52/2. számu végzése következtében 
Dr. Herepei Iván k.-vásárhelyi ügy- 

véd által képviselt Ifj. Nagy Ferenc 
k.vásárhelyi lakos javára, Veres Imre 
és Dimény Gizella dilnoki lakosok 

ellen 22 K. - f. s járulékai erejéig 
1905. évi január hó 17-ik napján 
foganatositott kielégitési végrehajtás 
utján lefoglalt és 620 koronára be- 
csült következő ingóságok, u. m.: 

lovak, szekerek, és 1 vetőgép nyil- 

vános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a k-vásárhelyi kir. 

járásbíróság 1905. V. 52/2. számu 
végzése folytán 22 korona - Éfillér. 
tőkekövetelés, és eddig összesen 42 
korona 14 fillérben biróilag már meg- 

állapitott költségek erejéig a dálnoki 
község házánál, ésetleg az alperesek 

lakásán leendő eszközlésére, 1905. 
évi február hó 24-ik napján k 

delutáni 2 órája határidőül kitüze 

tik és ahhoz a venni szándékozók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak 

meg, hogyazérintettingóságok az 1881. 

évi LX. t.-c. 107. és 108. § ai érte- 
mében készpénzfizetés mellet", a leg- 

többet igérőnek szükség esetén becs- 

áron alul is el fognak adatni. 
Amennyiben az árverezendő ingósá- 

gokat mások is le- és felülfoglaltatták 
s azokra kielégitési jogot nyertek 

volna, ezen árvorés az 1881. évi LX. 
t.c. 120. §. értelmében ezek javára is 
elrendeltetik. 

Kelt K.-vásárhely, 1905. évi febr. 
hó 10. napján. 

Manya Ágoston, 
(15.1=1.) kir. birósági végrehajtó. 

e 
Szám 198- 905. 

tkvi. 

Hirdetmény. 
Barátos község általános tagosi- 

tása és erdőarányositása következté- 
ben a vonatkozó telekjegyzőkönyvek 

átalakittatnak, ezzelegyidejülegazokra 
az ingatlanokra nézve, a melyekre 
az 1886. XXIX., az 1889. XXXVIII. 
és az 1891. XVI, t.-cikkekben sza- 

bályozott eljárás a tkvi bejegyzések 
helyesbítésével kapcsolatosan foga- 

natosittatott. Ez azzal a felhivással 
tétetik közzé: 

1. hogy mindazok, kik az 1886. 

XXIX. t-c. 15 és i17. §-ai alapján 
ideértve e §-oknak az 1889. XXXVIII. 
t.-c. 5. és 6. §-aiban és az 1891. 

XVI. t-c 15 § a) pontjában foglalt 
kiegészitéseit is - valamint az 1889. 

XXXVIII. t c. 7 §-a és az 1891. 
XVI. t.c. 15 §. b) pontja alapján 
eszközölt bejegyzések, vagy az 1886. 
XXIX. t c. 22. §-a alapján történt 
törlések érvénytelenségét kimutatják, 

e végből törlési keresetöket hat hó 

nap alatt, vagyis az 1905 március 

1-től 1905. evi szeptember hó 

30-ig záros határidő eltelte után in- 

ditott törlési kereset annak a harma- 
dik személynek, aki időközben nyil- 

vánkönyvi jogot szerzett, hátrányára 
nem szolgálhat; 

2. hogy mindazok, akik az 1886. 

XXIX. t.-c. 16. és 18. § ainak ese- 
teiben - idvértve áz utóbbi § ának az 
1889. XXXVIII. t.-c. 5 és 6. § ában 
foglalt kiegészitéseit is - a tényle- 
ges birtokos tulajdonjogának bejegy- 

zése ellenében ellenmondással élni 

kivánnak, irásbeli ellenmondásukat 
hat hónap alatt, vagyis 1905. évi 

marcius hó 1-től 1905. évi szep- 
tember hó 30 ig bezárólag a tkvi 

hbatósághoz nyujtsák be, mert ezen 
meg nem hosszabbitható záros határ- 
idő eltelte után ellentmondásuk többé 
figyelembe vétetni nem feg; 

83. hogy mindazok, akik a talek- 
könyv átalakitása tárgyában tett in- 

tézkedések által, nemkülönben azok, 

kik az 1. és 2. pontban körülirt ese- 
teken kivül az 1892. évi XXIX. t.c. 
szerinti eljárás és az ennek folyamán 

történt bejegyzések által előbb nyert 
nyilvánkönyvi jogaikat bármely irány- 

ban sértve vélik, ideértve azokat is, 
akik a tulajdonjog arányának az 
1889 XXXVIII. t.c. 16. §-a alapján 
történt bejegyzését sérelmesnek talál - 
ják - etekintetben főlszólásukat tar- 

talmazó kérvényöket a tkvi hatósíg 

ÉRTESITO. 

A Kézdivágsárhelyi Kisegitő Takanékpénztán Részvénytársaság 

XX-ik évi közgyülése 
1905 évi március hó 5-én délután 2 órakor az intezet saját helyi 
segeben lesz megtartva, melyre minden részvényes tag tisztelettel 

meghivatik. 

TARGSOROZAT: 

1. A közgyülési jegyzőkönyv hitelesitésére két tag választása (55. §.) 
2. Igazgatósági jelentés. 
3. Felügyelő bizottsági jelentés. 

4. A mérleg-számla megállapitása és a nyereség feletti intézkedés (57. §.) 
5. Az igazgatóság- és felügyelő-bizottságaak a felmentvény meg- 

adása (57. §) 

6. Egy felügyelő-bizottsági tag választása. 

Inditványok az alapszabály 48. §-a értelmében. 
Megjegyzés az alapszabály 52. és 53 §8 ai ertelmeben Minden 

hoz 6 hónap alatt, vagyis az 1905. 
évi szeptember hó 1ig bezárólag 

nyujtsák be, mert ezen meg nem 
hosszabbitható záros határidő elmulta 
után az átalakitáskor közbe jött té- 
ves bevezetésből származó bárminemü 
igényeket jóhiszemü harmadik sze- 
mélyek irányábaa többé nem érvé- 

nyesithetik, az emlitett bejegyzése- 
ket pedig csak a törvény rendes 
utján és csak az időközben nyilván- 

Egyuttal figyelmeztetnek azok a 

felek, akik a hitelesitő bizottságnak 
eredeti okiratokat adtak át, hogy a 

mennyiben azokhoz egyszersmint egy- 
szerü másolatokat is csatoltak, vagy 
ilyeneket pótlólag benyujtanak, az 
eredetieket a tkvi hatóságnál átve- 
hetik. 

A kir. járásbiróság, mint tkvi ha- 
tóság, Kovászna, 1905. évi jan. hó 16. 

Száva Jakab, 

részvényes tag keretik, ki szavazati jogát személyesen vagy meghatalmazott 

által (ki csak részvényes lehet) gyakorolni kivánja, a közgyűlést megelőző- 
leg legalább 24 órával részvényeit szelvényeivel együtt az intázet helyisé- 

gében az e végre kirendelt közegnel elismervény mellett letenni. (16.1-38) 

könyvi jogokat szerzett harmadik (18. 3-3.) 
személyek jogainak sérelme nélkül 
támadhatják meg. 

kir. albiró. 

e 

ie 

Meghivó. 

A Kézdivásárhelyi Takarékpénztár 
XXXII-ik evi 

rendes közgyülését 
saját helyiségében 1905. éevi február hó 26 án d u. 2 órakor tartja, 

melyre a reszvényesek tisztelettel meghivatnak. 

NAPIREN D: 
. A jegyzőkönyv hitelesitésére két részvényes tag kinevezése az alap- 

eubal 383. §. 14-ik pontja értelmében. 
2. Az igazgatóság jelentése a mult évi üzlet működéséről. 
8 A felügyelő-bizottság jelentése. 
4. A tiszta nyeremény felosztása feletti intézkedés és ezzel kapcsola- 

tosan az igazgatóságnak és felügyelő bizottságnak a felmentvény megadás". 
5. Két igazgatósági esetleg felügyelő- bizottsági tag választása az alap- 

szabály 51. §-a alapján. 

6. Inditványok az alapszabály 22. § a értelmében. 
A fennirt időben tartandó közgyülésre a t. részvényesek azon figyel- 

meztetéssel hivatnak meg, hogy az alapszabályok 26. §S-nak második be- 
kezdése értelmében : 

A közgyülésen szavazati joga csak azon részvényesnek van, aki rész- 
vényét szelvényeivel együtt a gyülés napján déli 12 óráig a pénztárnál 
letette. 

Kézdivásárhelyt, 1905. január hó 28. 
(2a. 3-2. 

22ZZZZ zzzk 

ememmemmezesze 
Olcsó pénzt!! 

Földbirtokokra 49,-5,ig a mivel a 
tőke is törlesztődik közvetitek. 

Raktáron tartok: 

gazdasági és varrógépeket, 
továbbá erőtakarmányt, ponyvát és min- 
dennemü zsákokat, gyorsan beszerezem, 
gépek javitását, elvállalom a Gazdasági 
Kereskedelmi és Iparbank Részvénytársa- 
ság kézdivásárhelyiáru osztályüzletemben. 

Tisztelettel: 

Ifj. Nagy Ferene, 
műmalomtulajdonos. 

Az igazgatóság. 

(14, 2-10.) 

e sesesze 
Nyomatott Ifi. Jancsó Mózes konyvnyomdájaban Kézdivásárhelyt. 


